DAKA UTILITY ORGANIZERS - DAKA UTILITY ORGANIZER DAKA RED

The DAKA Utility Organizer is a durable, weather-resistant, compact case
designed to protect, store, and secure your gear. Reinforced by its semi-rigid
construction, the Utility Organizer provides extra protection to important
items, making it the perfect tool kit, first-aid kit, admin pouch, travel kit, or
electronics case. The exterior features a water-resistant YKK® AquaGuard®
zipper with a large zipper pull for easy access and closure. The oversized pull
tab and carabiner pass-through keep your gear at hand when you need it, and
the pen dot matrix makes ID of what’s stored within easy. The interior consists
of one zippered mesh pocket on one side; on the other side are two vertical
pockets and three elastic pass-throughs capable of storing tools, pens,
documents, and managing cables. Like all their DAKA products, the Magpul
DAKA Utility Organizer is made from polymer-infused textiles that are RF-
welded on every seam. The construction methods and materials used in the
DAKA line mean that our storage solutions are at home in a variety of hard-
use outdoor applications, yet they’re stylish enough to be front and center in
your vehicle or office. Overall size of 4.5” x 7.5” x 1.75” Includes one zippered
mesh pocket (6.75" x 3.75"), two vertical pockets (min. 4" x 3.75"), and three
elastic pass-throughs (1" x 1.25") Useful as a tool kit, first aid kit, admin
pouch, travel kit, or electronics case Polymer-infused material with welded
construction creates permanent, impenetrable seals Carabiner attachment
point Chemical-resistant and non-hygroscopic 550 paracord with heat shrink
tubing for enhanced grip, even with gloves

Attributes

e Name: DAKA UTILITY ORGANIZER DAKA RED
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100054

o Mfr. No.: MAG1240-611

¢ Color: Red

¢ Delivery weight: 0.186kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 197mm

e UPC: 840815135067
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DAKA Utility Organizer Sicherheitshinweise

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DAKA Utility Organizers von Magpul! Dieser Organizer ist darauf

ausgelegt, deine Ausrustung sicher zu lagern und zu transportieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der DAKA Utility Organizer nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife regelméaRig den Zustand des Organizers auf Risse, Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halte den Organizer auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern, um ein versehentliches Offnen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Verwende den Organizer nicht in der Nahe von extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen, die
die Materialien beeintrachtigen kénnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass der ReilBverschluss immer vollstandig geschlossen ist, wenn der Organizer nicht in
Gebrauch ist.

Verwende den KarabinerBefestigungspunkt nur fir empfohlene Anwendungen und Uberlasten ihn nicht.
Lagere keine scharfen oder gefahrlichen Gegenstande in den Taschen, die Verletzungen verursachen
kénnten.

Verwende den Organizer nicht als Aufbewahrung flr Lebensmittel oder Flissigkeiten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Der DAKA Utility Organizer ist sofort einsatzbereit. Stelle sicher, dass alle Taschen und Facher leer
sind, bevor du deine Ausristung einlegst.

e Nutzung:

Offne den Organizer, indem du den wasserfesten YKK® AquaGuard® ReiRverschluss ziehst.
Organisiere deine Ausristung in den verschiedenen Fachern:

Die ReiBverschlussMeshtasche eignet sich fiir kleinere Gegenstande.

Die vertikalen Taschen sind ideal fir Werkzeuge oder Dokumente.

Nutze die elastischen Durchfiihrungen zur sicheren Aufbewahrung von Kabeln oder Stiften.
Schliele den Organizer nach der Benutzung und verwende den UbergroBen Zugriegel flir
zusatzlichen Halt.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]
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Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den DAKA Utility Organizer gemal den értlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Inhalte vor der Entsorgung entfernt werden.
¢ Wenn der Organizer beschadigt ist, entsorge ihn umweltgerecht und achte auf Recyclingmdglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Informationen Uber das Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers.
Es gibt einen EUbasierten Kontaktpunkt, der dir bei Sicherheitsanfragen zur Verfligung steht.



Schlussfolgerung

Der DAKA Utility Organizer ist ein vielseitiges und sicheres Produkt, das dir hilft, deine Ausrustung zu
organisieren und zu schitzen. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst,
kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Organizer herausholst.



DAKA Utility Organizer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Utility Organizer. This guide provides important safety information to ensure
the safe use of your product. Please read this document carefully to familiarize yourself with the safety
guidelines and usage instructions.

General Safety Guidelines

Ensure that the DAKA Utility Organizer is used for its intended purpose only.

Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Regularly inspect the organizer for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Avoid exposing the organizer to extreme temperatures or harsh chemicals.

If you experience any issues or accidents while using the organizer, report them to the appropriate
authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always close the zipper completely before transporting the organizer to prevent items from falling out.
Use the carabiner attachment point to secure the organizer when necessary.

Do not overload the organizer beyond its intended capacity, as this may cause damage or make it
difficult to close properly.

Ensure that the elastic passthroughs are used to secure items properly and prevent them from shifting
during transport.

When using the organizer in outdoor conditions, ensure that it is kept dry to maintain its weatherresistant
properties.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Organizer

o Use the oversized pull tab to easily open the organizer.
o Pull the YKK® AquaGuard® zipper to access the interior compartments.

2. Storing Items

o Place smaller items in the zippered mesh pocket for secure storage.
o Use the two vertical pockets for larger items such as tools or documents.
o Utilize the three elastic passthroughs for managing cables, pens, or other small items.

3. Closing the Organizer

o After storing your items, ensure that all compartments are properly closed.
o Pull the zipper fully to secure the contents inside the organizer.

4. Carabiner Use

o Attach the carabiner to a belt loop, backpack, or other secure point for easy access to the

organizer.
o Ensure that the carabiner is properly locked if it has a locking mechanism.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the DAKA Utility Organizer in accordance with local regulations.

e If the organizer is no longer usable, consider recycling it if possible, as it is made from polymerinfused
materials.

¢ Do not dispose of the organizer in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer’s contact details provided
on the packaging or the official website.

By following these guidelines, you can ensure that your DAKA Utility Organizer remains safe and functional for
your needs. Thank you for your attention to safety and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Organizador DAKA

Introduccion

Gracias por elegir el Organizador DAKA de Magpul. Este producto ha sido disefiado para ser duradero y
funcional, proporcionando un almacenamiento seguro para tus equipos. Esta guia contiene informacion
importante sobre cdmo usarlo de manera segura, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de usar el Organizador DAKA solo para su propdsito previsto. No lo uses para
almacenar productos quimicos peligrosos o materiales inflamables.

¢ Inspeccidn Regular: Antes de cada uso, verifica que el Organizador DAKA esté en buenas condiciones.
Inspecciona el zipper, las costuras y el material para detectar cualquier dafio.

* Almacenamiento Seguro: Mantén el Organizador DAKA fuera del alcance de los nifios y de cualquier
grupo vulnerable. Asegurate de que esté en un lugar seguro cuando no lo estés usando.

¢ Uso en Condiciones Adversas: Aunque el Organizador DAKA es resistente a la intemperie, evita
exponerlo a condiciones extremas por periodos prolongados. Esto puede afectar su durabilidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo del Zipper: Utiliza el tirador grande del zipper para abrir y cerrar el Organizador DAKA. No
fuerces el zipper si se encuentra atascado.

e Carga de Equipos: No sobrecargues el Organizador DAKA. AsegUrate de que el peso de los articulos
almacenados no exceda su capacidad.

¢ Uso de Pasadores Elasticos: Aimacena solo articulos que sean compatibles con los pasadores
elasticos. Evita almacenar objetos afilados que puedan dafar el material.

¢ Uso de la Lengiieta Sobredimensionada: Utiliza |a lenglieta para acceder a tu equipo de manera
rapida y segura, evitando movimientos bruscos que puedan causar dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetado: Retira el Organizador DAKA de su empaque. Inspecciona el producto para asegurarte
de que no haya dafios visibles.

2. Carga del Organizador:

o Abre completamente el zipper.

o Coloca los articulos en el interior, asegurandote de que estén organizados y no sobrecarguen el
espacio.

o Utiliza los bolsillos de malla y los pasadores elasticos para maximizar el espacio y mantener el
contenido seguro.

3. Cierre del Organizador:

o AsegUrate de que todos los articulos estén dentro antes de cerrar el zipper.
o Cierra el zipper de manera uniforme, comenzando desde un extremo y moviéndote hacia el otro.
4. Transporte: Utiliza el pasador para mosquetdn para sujetar el Organizador DAKA a un cinturén, mochila
o0 cualquier equipo de transporte.
5. Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el Organizador DAKA en un lugar seco y fresco, lejos
de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Materiales Reciclables: Verifica si el Organizador DAKA puede ser reciclado en tu area. Los textiles
infundidos con polimero pueden tener procedimientos especificos de eliminacién.

¢ Eliminacion Segura: Si el Organizador DAKA esta dafiado y ya no es seguro usarlo, deséchalo de
acuerdo con las regulaciones locales de residuos.

* Contactar a las Autoridades: Si tienes dudas sobre cdmo eliminar el producto, contacta a las
autoridades locales para obtener informacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un
punto de contacto en la UE. Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a
las autoridades correspondientes.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Al usar y cuidar adecuadamente tu Organizador DAKA, puedes
disfrutar de su funcionalidad y durabilidad durante mucho tiempo.



Guide de Sécurité pour I'Organisateur Utilitaire
DAKA

Introduction
Merci d'avoir choisi I'organisateur utilitaire DAKA. Ce produit est concu pour protéger, ranger et sécuriser ton

matériel dans un format compact et durable. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de
suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que I'organisateur est utilisé uniquement pour les fins prévues.

Vérifie régulierement I'état de I'organisateur pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surcharge pas l'organisateur pour éviter d'endommager les coutures ou la fermeture éclair.
Garde I'organisateur hors de portée des enfants sans surveillance.

Evite d'exposer I'organisateur a des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le
matériau.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises la fermeture éclair, tire doucement pour éviter de I'endommager.

Ne mets pas d'objets pointus ou tranchants dans les poches pour prévenir les déchirures.

Utilise les passages élastiques pour sécuriser les cables et éviter les enchevétrements.

Ne laisse pas |'organisateur dans des endroits soumis a des températures extrémes ou a I'humidité
prolongée.

En cas de déchirure ou de dommage, cesse immédiatement I'utilisation et remplace le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de I'organisateur :
o Saisis le grand tirant de la fermeture éclair et tire doucement pour ouvrir I'organisateur.
2. Rangement des objets :

o Place les objets importants dans la poche en maille zippée.
o Utilise les poches verticales pour ranger des outils ou des documents.
o Insére des stylos et des cables dans les passages élastiques pour un accés facile.

3. Fermeture de I'organisateur :

o Apres avoir rangé tes objets, tire doucement la fermeture éclair pour fermer I'organisateur.
o Assuretoi que la fermeture éclair est complétement fermée avant de le transporter.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque l'organisateur est usé ou endommagé audela de sa capacité a étre utilisé, jettele de maniere
responsable.
» Vérifie les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des matériaux synthétiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de I'organisateur utilitaire DAKA, tu peux contacter le
point de contact basé dans I'UE. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour faciliter la
communication.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton organisateur utilitaire DAKA. Merci de
respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per DAKA
UTILITY ORGANIZER

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA Utility Organizer. Questo prodotto & progettato per offrire una soluzione sicura e
pratica per il trasporto e l'organizzazione del tuo equipaggiamento. Si prega di leggere attentamente questa
guida alla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti, come kit di attrezzi, kit di pronto soccorso,
borsa amministrativa, kit da viaggio o contenitore per elettronica.

¢ Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi I'uso e
sostituisci il prodotto.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, a meno che non siano sotto la supervisione di un
adulto.

* Non sovraccaricare il prodotto oltre le sue capacita, poiché cio potrebbe compromettere la sua integrita e
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non utilizzare il DAKA Utility Organizer in condizioni estremamente calde o fredde, poiché questo
potrebbe danneggiare il materiale.

e Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive, poiché potrebbero compromettere la sua
resistenza e durata.

e Assicurati che la cerniera YKK® AquaGuard® sia completamente chiusa prima di trasportare il prodotto
per prevenire perdite.

¢ Utilizza il passante per moschettone per garantire che il prodotto rimanga attaccato al tuo
equipaggiamento o zaino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto:

o Rimuovi il DAKA Utility Organizer dalla confezione.
o Controlla che non ci siano danni visibili.

2. Organizzazione degli Oggetti:

o Utilizza la tasca in rete con cerniera per riporre oggetti piu piccoli e facilmente accessibili.
o Inserisci attrezzi e documenti nelle tasche verticali e utilizza i passanti elastici per gestire cavi e
penne.

3. Chiusura del Prodotto:

o Dopo aver riposto gli oggetti, assicurati di chiudere completamente la cerniera.
o Utilizza il tirante per facilitare I'apertura e la chiusura.

4. Trasporto:

o Utilizza il passante per moschettone per fissare il prodotto a uno zaino o a una cintura, se
necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il DAKA Utility Organizer non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.

e Se il prodotto € danneggiato o non pud essere riutilizzato, considera di riciclarlo se possibile per ridurre
I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore presso
il quale hai acquistato il DAKA Utility Organizer. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del DAKA Utility Organizer. La
sicurezza del consumatore € una priorita e il rispetto di queste istruzioni contribuira a un'esperienza positiva con
il prodotto.



DAKA Utility Organizer Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DAKA Utility Organizer! Dette produktet er designet for a beskytte og organisere
utstyret ditt pa en sikker og effektiv mate. For a sikre trygg bruk, vennligst les denne bruksanvisningen ngye og
folg de angitte sikkerhetsretningslinjene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Sjekk produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Unnga a utsette produktet for ekstreme temperaturer, fuktighet eller kjemikalier.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Unnga overbelastning: Ikke fyll DAKA Utility Organizer med mer utstyr enn den er designet for a baere.
* Riktig lukking: Sgrg for at glideldsen er helt lukket far du transporterer produktet for 8 unnga at

innholdet faller ut.
* Bruk av karabinkrok: Fest alltid karabinkroken til en sikkerhetspunkt for a forhindre at produktet faller

eller mistes.
e Handtering med hansker: Hvis du bruker hansker, veer oppmerksom pa at grepet kan vaere
annerledes. Sgrg for at du har godt grep om produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av produktet: Bruk den store glideldsgrepet for enkel tilgang til innholdet. Dra glideldsen
forsiktig for & unnga skader.
2. Organisering av innhold:
o Bruk meshlommen for sma gjenstander som penner eller verktgy.
o Plasser stgrre gjenstander i de vertikale lommene.
o Utnytt de elastiske gjennomgangene for & holde kabler og lignende pa plass.
3. Lukking av produktet: Etter bruk, lukk glideldsen helt og fest karabinkroken for sikker oppbevaring.
4. Transport: Baer produktet ved hjelp av handtaket eller fest det til en ryggsekk eller belte ved hjelp av
karabinkroken.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for

avfallshandtering.
* Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel, da det kan inneholde materialer som er skadelige for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av DAKA Utility Organizer, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. Det er viktig a ha tilgang til relevant informasjon for a sikre trygg bruk av
produktet.

Takk for at du valgte DAKA Utility Organizer. Vi haper du far glede av produktet og at det bidrar til en bedre
organisering av utstyret ditt!



DAKA Utility Organizer Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DAKA Utility Organizer tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

o Tarkista, etta kaikki vetoketjut ja kiinnitykset toimivat oikein.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitettuihin kayttétarkoituksiin, kuten tydkalupakkina, ensiapupakkina tai
matkavarustepussina.

e Varmista, etta kaikki sisalla olevat esineet ovat turvallisesti kiinnitettyja ja etteivat ne voi aiheuttaa
vaaraa kayton aikana.

« Al3 ylikuormita tuotetta, jotta se ei vaurioidu tai aiheuta onnettomuuksia.

o Kayta karabiinia varusteiden kiinnittamiseen vain, jos se on suunniteltu siihen tarkoitukseen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Avaa tuote vetoketjua vetamalla nyorista.

Jarjesta sisaiset esineet niin, ettd ne ovat helposti saavutettavissa.
Sulje tuote vetamalla vetoketjua, kun kaikki esineet ovat paikallaan.
Pida tuote puhtaana pyyhkimalla se tarvittaessa kostealla liinalla.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
¢ Varmista, etta tuote ei paady luontoon tai kaatopaikalle, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierrata, jos mahdollista, erityisesti muovi ja tekstiiliosat.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttad tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen kaytéssa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kayta DAKA Utility Organizer tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA Utility Organizer

Introduktion

Tack for att du valt DAKA Utility Organizer. Denna vaska ar designad for att skydda och organisera din
utrustning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn om den innehaller sma delar eller kan anvandas pa ett farligt satt.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att 6verbelasta vaskan for att forhindra skador pa bade vaskan och dess innehall.

Anvand endast produkten for dess avsedda syften, sasom verktygsforvaring eller organisering av
elektronik.

Se till att dragkedjan ar helt stdngd nar vaskan inte anvands for att skydda innehallet fran vader och fukt.
Anvand karbinhaken pa ett sakert satt for att fasta vaskan vid balten eller andra fasten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viaskan: Anvand det stora dragkedjehandtaget for att enkelt ppna och stanga vaskan.
2. Organisera innehallet:

o Anvand den zippered mesh fickan for att férvara mindre féremal.

o Placera verktyg och liknande féremal i de vertikala fickorna och elastiska genomgangarna.
3. Stang vaskan: Kontrollera att alla féremal ar sakert lagrade innan du stanger dragkedjan.
4. Transportera vaskan: Anvand karbinhaken for att fasta vaskan dar det ar lampligt.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt hantering av
polymerinfunderade material.

Kontakta oss for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéandning av DAKA Utility Organizer, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.



Navod k bezpecnému pouzivani DAKA Utility
Organizer

Uvod

DAKA Utility Organizer je odolny a kompaktni obal navrzeny k ochrané, ukladani a zabezpecleni vaseho
vybaveni. Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu a pokyny pro jeho
spravnou Udrzbu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému ucelu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

Pokud dojde k poskozeni, vyrobek prestante pouzivat a kontaktujte prodejce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zajistéte, aby byl vyrobek vzdy uzavreny, pokud neni pouzivan, aby se zabranilo ztraté obsahu.

Pri manipulaci s obsahem vyrobku budte opatrni, zejména s ostrymi nebo tézkymi predméty.
NepouZivejte vyrobek v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost (napf. vysoké
teploty, vihkost).

Pri pouzivani karabiny dbejte na to, aby byla spravné pripevnéna a aby nebyla vystavena nadmérnému
zatizeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete zip vyrobku pomoci velkého tahla pro snadny pfistup.

Ulozte své vybaveni do uréenych kapsicek a prihraddek, aby bylo organizované a snadno dostupné.
Vyuzijte mrizku pro pero k usporadani psacich potreb.

Udrzujte vyrobek Cisty a suchy; v pripadé potreby otrete povrch vihkym hadrikem.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje dopad
na zivotni prostredi.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu, véetné informaci o pripadnych vyzvach k
vraceni, se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficidlni webové stranky vyrobce.

Tento navod k bezpecnému pouzivani DAKA Utility Organizer je navrzen tak, aby zajistil, ze budete mit vSechny
potrebné informace pro bezpecné a efektivni vyuzivani produktu. Dodrzovanim téchto pokynd prispéjete k vasi
bezpecnosti a ochrané vaseho vybaveni.
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